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(Japanese expression ver.) 

「♬合縁奇縁♬…」 
（♬縁は異なもの味なもの♬… 

♬誠意があれば、元の差なんて♬…） 
(English expression ver.) 

“As it happen, my beside all of you…”  
(As it happen is strange one, but tasty one.…

good faith get erased original difference) 
 

 
 
(Japanese expression ver.) 
「♬合縁奇縁♬…」（♬縁は異なもの味なもの♬…♬誠意があれば、元の差なんて♬…） 
 
「たった 1 本の電話が満足に繋がらない。繋がっても日本語が通じない。日本語が通じな
いというより人の話をまるで聞いていない。それ迄、縷々（るる）説明してきた事を「と
ころで」と、こちらが未だ一つも説明していないが如く、マタゾロ聞いてくる。同国人で
言葉は通じるが、意志疎通がまるで図れない。日本語も英語も通じない。日本語は意思疎
通が、英語は言葉そのものが通じない。言葉は元々コミュニケーションの道具だ。コミュ
ニケーションが成り立たないなら言葉なんていらない。むしろ邪魔だ。当事者たちがコミ



ュニケーションが成り立っていると錯覚する分、却って言葉は本当のコミュニケーション
のスタートを遠ざける。 
従業員は外国人で日本語も英語もあまり堪能ではないが、結構、意図や気持ちや心は通じ
る。 
「分らなければ何度でも俺に訊け」というこちら側の意向を素直に受け入れて、繰り返し
聞き返して来る様になった。分らないなりに、少なくとも理解しようと努力はしているの
が感じられる。 
国籍差でも男女差でも老若男女差、年齢、世代差でもない。 
自分の側からする誠意表明の有無だけなのかもしれない、意志疎通開始の有無は。 
例えば「若い人と話しても話が通じないから同じ様な歳の人と集まる」という話をよく聞
くし、一見まともな意見のように聞こえるが、同じ様な歳の人間と話が通じるのかと言え
ば、そんな事もない様な気がしてならない。 
同じくらいの年で、同じ性別で、同国人で、生まれも育ちも似たような環境なのに、話が
通じない事だって今迄数多、経験しているだろうに。相手側や自分に本心を語る勇気や誠
意がなくて、話が取り繕った上辺だけのものだったら当然、手ごたえのある意志疎通なん
か始まる訳ないだろうに。どんなに属性上、好条件、お膳立てがそろっていても。 
むしろ、歳も違うし、異国人で、生まれも育ちも全然違うが、お互い何らかの相手の一歩
踏み込んだ勇気や誠意を感じれば、こころを開いて、話が通じ始める事もあるんだが… 
だから、同じような年で、同国人で、生まれも育ちも似通っているかどうかだけで話の合
う人間を探しても、なんか時間の無駄なような気がする。探すポイントがズレていれば。 
属性から「効率よく」絞り込んだつもりで、全然、しぼり込みになってなくて、探すポイ
ントがずれている分、却って本来の目的から遠ざかっている様な気もするし…」 
「アタイは宇宙人で、オバケで、しかも異性で、歳も生まれ育ちも全然お前さんと違うけ
ど、なんか話が通じる、みたいな事？」 
「そうそ。だから属性なんてあんまり関係ないんだとおもうよ、俺は」 
「そうね、其の辺は意見が合うわね、お前さんとアタイ������������、きゃぴきゃぴ」 
「♬合縁奇縁♬、♬縁は異なもの味なもの♬ってか？♬誠意があれば、元の差なんて♬っ
てか？」 
 
 
(English expression ver.) 
“As it happen, my beside all of you…” (As it happen is strange one, but tasty one.…having 
warm heart, difference of anything might be no problem…good faith get erased original 
difference) 
 
“At least, minimum, even only 1 phone line never can connect!! Ringing only, no one pick it 



up, no one come out to it. even if someone pick it up, come out to it, phone line can connect 
fortunately, in next step, Japanese language no can get available, no can get understandable, 
On other side speaker no listen to my speaking any more rather than no understand 
Japanese language. Until the time, so long time, in detail, repeatedly explained, to the 
matter, “by the way” by this phrase, as if my side still not explain anything yet, requiring 
restarts from the first. Under domestic within, the same language to each other speaking, 
however, no can communicate. No can communicate with nor Japanese language nor 
English language. In Japan, Japanese language is not useful for communicating, English 
language is useful because of why some no one speaking. Language is originally the tool for 
communication. If no can settle communication up, no need language. Rather, it`s 
bothering!! Because even though speakers counting communication usefully running, vasa 
versa, it causes starting time of true communicating delayed or push it far away.  
Our foreigner workers employees is not so well speaking or in Japanese language also or 
English language, however, with not so bad level, I can communicate with them.  
“No understandable, any times repeatedly ask me!!”, thus our side request, they so 

smoothly got accepted, that recently, they got turned to be repeatedly asking to me.  
As no understandable as, they try to understand, the efforts I can feel it. 
It`s not cause of difference from nor nationalities, nor from between man and woman, nor 
from between aged and young, nor thus the generation difference from. 
It might be only offering from own side appealing is there be or not there be, the difference 
only might be. Communication starting or not starting might be depending on “good faith” 
or “good faith” offering or “good faith” appealing to others. 
For example, in the case of gathering, meeting up, getting together, almost around of the 
same age, similar with the same generation people because of with young generation people 
conversation gets unmatched, or not well running, thus the story I heard of, so many times 
and it sounds reasonable. But it might be stereo type opinion. Is it true talking with the same 
generation people , can be matched with them? I hold doubts. 
They might have experienced so many times until now, the experiences is despite of people 
who are in the same generation, in the same nationality, almost the same class condition, 
however, heart to heart no matched, the experiences so may. Without brave, without good 
faith, both which talking to others, to own, about own true mind, bater talking about dummy 
camouflaged story only, if it`s thus the left, sure that true communication never happen to 
each other, even if to got very fine condition prep. on segmentation. 
Rather, even if different from generation, from nationality, from until now all conditions, 
situations different, however, if to each other, another side one stepping into “can touch to 
another side area”, thus brave, thus good faith, anther side can feel, we have the possibility 



of happening “opening mind, and will get started true communication”… 
Therefore, seeking truth only by perspective of segmentation, it might be time wasting 
merely only because seeking point is out of hitting point. Counting it can get hi performance  
, by focusing to segmentation, vasa versa, getting far away more from target, might be, I 
suppose.” 
“Me am or Alien, or ghost, or woman, or almost of all conditions until now different from 
hey you, Darling,  however, good partner to each other, like this matter, you said?”  
“Sure, sure, yeah, yeah!! From it, segmentation is not so relevant to seek core point, I think.” 
.”Exactly!! at least, concerning to this matter, can match, looks like, you and me������������lol, 
lol!!” 
“ As it happen, my beside all of you…As it happen is strange one, but tasty one…good faith 
get erased original difference, might be or not?”  
 
  



 
著者プロフィール）Writer`s profile. 
うときゅう いっき(writer`s name utokyu ikki or Khazu san) 
本名 宇都宮一貴（うつのみや かずたか） 
1953 年東京生まれ( was born in 1953 in Japan.) 
早稲田大学第 1 文学部露文学科を 2 回留年の後、卒業。 
国内電機メーカー家電製品商品企画部に 20 年間勤務。同子会社経理部等に 16年間勤務。 
40歳から 52歳まで 12年間うつ病を罹患。 
左遷、リストラ、降格、離婚、家族崩壊等を経験。 
定年後、株式会社うとＱを設立 (After retirement from Toshiba, established,“utokyu 
corporation” in 2014) 
現在主業はネパールカリー屋。(Now main business Nepali curry restaurant, ”Namaste 
everybody” owner) 
趣味は観察すること、考えること、書くこと、盗撮はしないスマホ・カメラの四つのｋ。 
著者名は苗字、宇都宮一貴の音読みで、中学校時代の仇名。 
宇宙の「う」 
東京都の「と」 
宮殿の「きゅう」 
数字の「いち」を詰まり音便で「いっ」 
貴族の「き」 
で、うときゅういっき となります。 
漢字表記にしますと、かなり御大層な人物に見え、実態に全くそぐっておりませんので、
誤解を招かぬよう音読みひらがなで表記しております。 
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